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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Сорок пятая сессия 

22 января — 2 февраля 2024 года 

  Резюме материалов по Чаду, представленных 
заинтересованными сторонами* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом периодичности универсального периодического 

обзора и итогов предыдущего обзора1. Он представляет собой краткое изложение 

материалов, представленных 11 заинтересованными сторонами2 в рамках 

универсального периодического обзора, которые представлены в обобщенном виде в 

связи с ограничениями в отношении объема документации. 

 II. Информация, предоставленная заинтересованными 
сторонами 

 A. Объем международных обязательств3 и сотрудничество 

с правозащитными механизмами 

2. Центр против убийств во всем мире и авторы СП4 рекомендуют 

ратифицировать Конвенцию о предупреждении преступления геноцида и наказании за 

него4. 

3. В СП4 рекомендуется ратифицировать Факультативный протокол к 

Международному пакту об экономических, социальных и культурных правах  

(ФП-МПЭСКП), Факультативный протокол к Конвенции о правах ребенка, 

касающийся процедуры сообщений (ФП-КПР-ПС), Факультативный протокол к 

Конвенции о правах инвалидов (ФП-КПИ), Факультативный протокол к Конвенции о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин (ФП-КЛДОЖ), 

Международную конвенцию для защиты всех лиц от насильственных исчезновений 

(МКЗЛНИ); Протокол к Африканской хартии прав человека и народов, касающийся 

прав женщин в Африке, и Конвенцию о борьбе с дискриминацией в области 

образования5. В СП2 и СП4 рекомендуется ратифицировать второй Факультативный 
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протокол к Международному пакту о гражданских и политических правах (МПГПП-

ФП 2) и Факультативный протокол к Конвенции против пыток (ФП-КПП)6. 

4. В СП5 рекомендуется ратифицировать Протокол Мапуту и обеспечить 

реализацию его положений на практике, например путем принятия и применения 

внутреннего законодательства7. 

5. Международная кампания за ликвидацию ядерного оружия призвала Чад 

подписать и ратифицировать Договор о запрещении ядерного оружия8. 

 B. Национальные рамки защиты прав человека 

 1. Конституционная и законодательная база 

6. В СП4 говорится, что, несмотря на ратификацию Конвенции о ликвидации всех 

форм дискриминации в отношении женщин в 1990 году, Чад до сих пор не привел свое 

внутреннее законодательство в соответствие с Конвенцией. Несмотря на статус 

государства — участника Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации, Чад до сих пор не включил в свое национальное 

законодательство определение дискриминации, соответствующее этой Конвенции.  

В СП4 Чаду рекомендуется провести законодательные реформы для обеспечения 

полного соответствия своего внутреннего законодательства ратифицированным 

международным договорам по правам человека9. 

7. В СП3 отмечается, что в Чаде принят закон о борьбе с терроризмом —  

Закон №003/PR/2020 от 20 мая 2020 года «О пресечении актов терроризма и 

криминализации терроризма и прославления терроризма». По мнению авторов СП3, 

этот закон укрепит потенциал полицейских и судебных органов в борьбе с 

терроризмом. К сожалению, борьба с терроризмом используется как новый предлог 

для ограничения гражданских и политических свобод и гражданского и 

демократического пространства в Чаде10. В СП3 и СП4 рекомендуется усилить 

законодательную и правовую защиту правозащитников путем принятия закона о 

поощрении и защите прав правозащитников, а также обеспечить создание 

эффективного и действенного механизма реализации этого закона11. 

8. В СП4 рекомендуется: i) внести изменения в статью 323 Уголовного кодекса, с 

тем чтобы привести определение пытки в полное соответствие с положениями статьи 1 

Конвенции против пыток, а также дополнить Уголовный кодекс необходимыми 

положениями, прямо предусматривающими неприемлемость пыток; ii) внести 

изменения в Указ № 413/PR/PM/MSPI/2016 от 15 июня 2016 года о Кодексе поведения 

сотрудников полиции и разработать четкие руководящие указания, включающие 

принципы законности, необходимости, пропорциональности и предосторожности, с 

тем чтобы более действенным образом регулировать применение силы и 

огнестрельного оружия сотрудниками правоохранительных органов; iii) отменить 

Постановление № 46 о собраниях от 27 октября 1962 года и Указ от 6 ноября 1962 года, 

чтобы лучше гарантировать право на проведение демонстраций в условиях полной 

безопасности и защищенности; iv) гарантировать, чтобы наказания за акты пыток и 

жестокого обращения соответствовали тяжести этих преступлений12. 

 2. Институциональная инфраструктура и меры политики 

9. В СП4 отмечается, что в 2022 году члены Национальной комиссии по правам 

человека (НКПЧ) были назначены непосредственно президентом Республики без 

проведения открытого конкурса кандидатов в специальном комитете, ответственном 

за назначение членов НКПЧ. В настоящее время Комиссия не располагает 

достаточными финансовыми, кадровыми и материальными ресурсами для 

полноценного выполнения своих функций независимым, беспристрастным и 

эффективным образом. В СП4 и СП2 рекомендуется обеспечить полную 

независимость НКПЧ в соответствии с Парижскими принципами13. 
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 C. Поощрение и защита прав человека 

 1. Осуществление международных обязательств в области прав человека с учетом 

применимых норм международного гуманитарного права 

  Равенство и недискриминация 

10. В СП2 отмечается, что феномен деления на касты, как правило, на основании 

рода занятий человека, сохраняется. Представители некоторых низших каст могут 

лишь беспомощно наблюдать за тем, как нарушаются их права. Они не могут сообщить 

об этих нарушениях в суд, так как боятся возможных репрессий. В СП2 рекомендуется 

бороться с явлением кастовости, чтобы гарантировать всем людям равный доступ к 

правосудию без страха репрессий14. 

  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу 

от пыток 

11. Авторы СП2 и Центр против убийств во всем мире приветствуют отмену 

смертной казни за все преступления, включая террористические акты, несмотря на то 

что государству еще предстоит ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, направленный на 

отмену смертной казни, чтобы эта отмена стала окончательной и бесповоротной15.  

В СП4 рекомендуется обеспечить закрепление в новой конституции Чада принципа 

святости и неприкосновенности человеческой жизни и человеческого достоинства, в 

частности отмену смертной казни16. 

12. Африканская комиссия по правам человека и народов выразила серьезную 

обеспокоенность в связи с утверждениями о ряде нарушений прав человека, в 

частности права на жизнь и телесную неприкосновенность. Она обратилась к властям 

Чада с просьбой соблюдать требования Африканской хартии и международных 

конвенций по правам человека, которые были должным образом ратифицированы 

Республикой Чад, и санкционировать проведение миссии по установлению фактов в 

связи с утверждениями о нарушениях прав человека, совершенных в стране в 

переходный период, в частности после 20 октября 2022 года17. 

13. В СП4 отмечается, что с 2018 года сотни людей были убиты сотрудниками сил 

безопасности в рамках внесудебных казней. Эти убийства происходили либо во время 

мирных демонстраций, либо в местах содержания под стражей. Аналогичным образом, 

по данным расследований, проведенных Чадской лигой прав человека и Всемирной 

организацией против пыток в течение нескольких месяцев после демонстраций 

20 октября 2022 года, сотрудниками силовых ведомств Чада в ходе событий, 

получивших название «черный четверг», было убито около 218 человек18. 

14. В СП1 подчеркивается, что более 13 человек погибли и 80 получили ранения в 

результате применения военными боевых патронов против тысяч демонстрантов в 

Абеше (провинция Вадаи) 24 и 25 января 2022 года. Участники демонстрации 

протестовали против решения о назначении традиционного правителя из общины Бани 

Хальба в Абеше. Власти ввели ограничения на пользование Интернетом и телефонной 

связью в период с 24 по 28 января и отрицают использование боевых патронов против 

демонстрантов. В период с 27 апреля по 19 мая 2021 года силы безопасности 

применяли смертоносную силу для разгона акций протеста, организованных «Вакит 

Тама» — коалицией общественных организаций и политических партий, 

выступающих против правительства. Лица, идентифицированные как сотрудники 

полиции и жандармерии, открыли огонь по демонстрантам в Нджамене и южном 

городе Мунду, убив 16 человек, и задержали еще 700. Власти ввели запрет на 

проведение любых акций протеста, ссылаясь на необходимость восстановления 

общественного порядка19. 

15. В СП4 отмечено, что в Чаде пытки применяются в местах содержания под 

стражей, а также на объектах государственных силовых ведомств, таких как 

жандармские бригады, полицейские участки и специальные службы, включая 

Агентство национальной безопасности (АНБ) и Службу общей разведки, в ведении 
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которых находятся секретные места содержания под стражей. Таким образом, помимо 

официальных мест лишения свободы, у спецслужб есть также неофициальные 

локации, куда они доставляют задержанных и где они подвергают их пыткам.  

В СП4 говорится также, что спецслужбы государства всегда играли центральную роль 

в широко распространенной, а иногда и систематической практике пыток в истории 

Чада. За последние 30 лет АНБ не раз оказывалось в центре многочисленных 

скандалов, связанных с зарегистрированными случаями жестоких репрессий и пыток, 

особенно в отношении правозащитников, журналистов и других инакомыслящих в 

Чаде20. 

  Права человека и борьба с терроризмом 

16. В СП4 отмечается, что в последние годы Чад столкнулся с серьезной 

террористической угрозой, особенно в бассейне озера Чад и в Нджамене. С 2014 года 

страна подвергается многочисленным нападениям со стороны исламистской секты 

«Боко харам». Для противодействия этому кризису и его катастрофическим 

гуманитарным последствиям в стране был создан значительный законодательный, 

институциональный и силовой потенциал. Он характеризуется, в частности, 

введением исключительного режима, уменьшающего основные правовые гарантии 

задержанных и их защиту от пыток. В СП4 рекомендуется следить за тем, чтобы 

борьба с терроризмом не велась в ущерб правам человека и не приводила к закрытию 

гражданского пространства, в котором стало очень рискованно проводить 

демонстрации и требовать прозрачности и доступа к правосудию21. 

  Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

17. В СП4 отмечается, что сохранение проблемы пыток и жестокого обращения во 

многом объясняется безнаказанностью, широко распространенной в Чаде. По фактам 

таких деяний возбуждается очень мало расследований и судебных разбирательств, а 

виновные не привлекаются к ответственности, не предаются суду и не получают 

наказание22. 

18. В СП2 рекомендуется обеспечить тщательное и независимое расследование 

утверждений о применении пыток сотрудниками правоохранительных органов, в 

частности АНБ, и наказание виновных путем привлечения их к ответственности в 

компетентных судах и вынесения им приговоров, соразмерных тяжести совершенных 

деяний, а также путем создания механизма компенсации ущерба жертвам пыток23. 

19. В СП1 рекомендуется провести независимое расследование убийств 

журналистов, попыток убийства правозащитников и насилия, применяемого к 

участникам акций протеста, и привлечь всех виновных к ответственности24.  

В СП3 рекомендуется начать расследование утверждений о жестоком обращении с 

журналистами, содержащимися под стражей25. 

20. Африканская комиссия по правам человека и народов рекомендовала судебным 

властям Чада провести быстрое, заслуживающее доверия и независимое 

расследование событий 20 октября 2022 года с целью установления нарушений, 

допущенных в ходе демонстраций в этот день, и определения ответственности в целях 

предания суду лиц, причастных к насилию, повлекшему гибель и ранения 

демонстрантов26. 

21. В СП4 рекомендовано прояснить случаи насильственного исчезновения, пыток, 

расстрелов и сексуального насилия, имевшие место во время событий 20 октября 

2022 года, с помощью следственной комиссии, действующей при поддержке 

Африканского союза, и обеспечить, чтобы в отношении всех утверждений о 

предполагаемых внесудебных казнях, пытках и жестоком обращении и 

насильственных исчезновениях проводилось оперативное, беспристрастное и 

независимое расследование в целях выявления подозреваемых в совершении этих 

преступлений, независимо от их статуса, предания их суду и, в случае признания их 

виновными, назначения им соответствующего наказания27. 

22. В СП4 отмечено, что осуждение Хиссена Хабре в 2016 году чрезвычайными 

африканскими палатами за военные преступления и преступления против 
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человечности сопровождалось постановлением о выплате компенсаций жертвам.  

В 2015 году суд Чада признал виновными ряд бывших сотрудников служб 

безопасности режима Хабре и постановил выплатить 75 млрд франков КФА  

(135 млн долл. США) примерно 7000 гражданских лиц, оговорив, что 50 % выплат 

будет произведено государством Чад. Суд постановил также создать мемориал в 

память о погибших и превратить бывшие помещения служб безопасности в музей.  

На сегодняшний день жертвы сексуального насилия и пыток, пострадавшие при 

режиме Хиссена Хабре, до сих пор не получили от правительства Чада никакой 

компенсации28. 

23. В СП4 рекомендуется принять срочные меры по предоставлению компенсаций 

всем жертвам пыток и жестокого обращения в Чаде, включая жертв режима Хиссена 

Хабре. Для этого необходимо принять закон о реабилитации жертв, создать фонд 

возмещения ущерба и ввести в действие программы возмещения ущерба и 

реабилитации29. 

24. В СП2 подчеркивается, что коррупция мировых судей и судебной системы в 

целом и политическое вмешательство в судебные дела заслуживают осуждения и 

являются препятствием для независимости и беспристрастности судебной ветви 

власти. В СП2 отмечается, что недостаточная подготовка сотрудников судебных 

органов в свою очередь негативно сказывается на соблюдении принципа презумпции 

невиновности. Задержанные подвергаются в полицейских участках и жандармских 

бригадах жестокому обращению и даже пыткам без какого-либо рассмотрения их дел. 

Кроме того, люди иногда подвергаются задержанию и аресту из-за родственных связей 

с лицом, совершившим преступление, даже если сами они никакого преступления не 

совершали30. 

25. В СП2 рекомендуется: i) продолжать усилия по реформированию судебной 

системы с целью обеспечения независимого, беспристрастного, доступного и 

эффективного отправления правосудия; ii) реформировать Национальную школу 

судей, отдавая предпочтение при зачислении лицам с высшим юридическим 

образованием31. 

26. В СП2 подчеркивается, что в Чаде сосуществуют обычное и позитивное право. 

С юридической точки зрения обычное право применимо только к гражданским делам 

и никогда — к уголовным, независимо от степени тяжести. Однако на практике 

обычное право преобладает, что создает условия, вряд ли способствующие реализации 

законов и политики, благоприятствующих осуществлению прав всех людей. 

Например, практика «дийа», или «платы за кровь», когда семья виновного 

выплачивает компенсацию семье пострадавшего в случае убийства или нанесения 

тяжких телесных повреждений, противоречит закону, но продолжает применяться.  

Из-за размытия государственной власти и отсутствия доступа к правосудию эта 

практика была практически институционализирована, особенно в ряде мусульманских 

общин. В этих общинах такое возмещение ущерба влечет за собой прекращение 

судебного разбирательства. В СП2 рекомендуется следить за тем, чтобы применение 

обычного права не противоречило гарантиям, вытекающим из права на справедливое 

судебное разбирательство и принципа недискриминации32. 

  Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни 

27. Европейский центр по вопросам права и правосудия (ЕЦПП) отметил, что 

религиозный экстремизм является проблемой в Чаде, где группа «Боко харам» 

установила присутствие в районе озера Чад, пытаясь создать халифат — исламское 

государство, управляемое религиозным лидером. С 2009 года «Боко харам» сеет хаос 

в регионе озера Чад, преследуя и убивая мирных жителей и христиан33. 

28. В СП1 отмечается, что, хотя в Чаде активно развиваются средства массовой 

информации, ограничения свободы слова и свободы Интернета являются обычным 

явлением. В последние годы были зарегистрированы случаи убийства, произвольного 

ареста и задержания журналистов34. В СП1 рекомендуется обеспечить журналистам и 

писателям возможность свободно работать, не опасаясь возмездия за критические 

высказывания или освещение тем, которые правительство может посчитать 
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чувствительными, а также принять меры по снятию ограничений на свободу слова и 

разработать систему защиты журналистов от преследований, запугивания и 

притеснений35. 

29. В СП1 отмечается, что власти Чада периодически вводят ограничения  

на свободу ассоциации. После обнародования новой конституции  

в 2018 году правительство внесло изменения в ряд законов, в том числе в  

Постановление № 023/PR/2018 от 27 июня 2018 года, регулирующее деятельность 

ассоциаций. Постановление запрещает «региональные или общинные объединения» и 

налагает запрет на объединения, вступающие в национальные и международные 

конфедерации. Оно наделяет власти правом отменить регистрацию объединения, если, 

например, считается, что оно подрывает территориальную целостность или 

национальное единство. Постановление требует предварительного разрешения 

Министерства территориального управления на начало деятельности объединений36. 

30. В СП1 отмечается также, что в октябре 2022 года Министерство 

территориального управления издало приказ о приостановке деятельности семи 

политических партий на три месяца, обвинив их в подрыве национальной 

безопасности и нормального функционирования государства, а также в нарушении 

общественного порядка. Под запрет попали такие партии, как «Аль Тахадум», 

Народный фронт за федерацию, Партия демократов за обновление, партия 

«Социалисты без границ», партия «Патриоты», Объединение за справедливость и 

равенство чадцев и партия «Преобразователи». Эти партии были запрещены после 

того, как они вместе с общественными организациями призвали к проведению акций 

протеста против продления срока полномочий Переходного военного совета (ПВС) 

еще на два года. Власти провели обыски в помещениях некоторых партий, в том числе 

партии «Преобразователи», и приказали закрыть штаб-квартиры пострадавших партий 

на время действия запрета37. 

31. В СП1 отмечается, что в Чаде нет специальных законов о защите 

правозащитников. Деятельность правозащитников и активистов гражданского 

общества ограничена строгими рамками, а сами они подвергаются многочисленным 

угрозам и сталкиваются со многими препятствиями, включая физические нападения, 

произвольные аресты и штрафы38. В СП1 рекомендуется: i) прекратить преследование 

правозащитников, активистов и представителей политической оппозиции, 

критикующих действия ПВС и призывающих к проведению выборов для содействия 

политическому переходу к гражданскому правлению; ii) обеспечить членам 

гражданского общества и правозащитникам безопасную и надежную среду, в которой 

они смогут осуществлять свою деятельность, не опасаясь необоснованных 

препятствий, обструкций и юридических и административных преследований.  

В СП1 и СП3 рекомендуется немедленно и безоговорочно освободить всех 

правозащитников, задержанных за осуществление своих фундаментальных прав на 

свободу ассоциации, мирных собраний и выражения мнений, и пересмотреть их дела 

в целях предотвращения дальнейшего преследования39. 

32. Африканская комиссия по правам человека и народов выразила глубокую 

обеспокоенность сообщениями о гибели более 50 и ранении нескольких сотен человек 

20 октября 2022 года в ходе демонстраций, организованных оппозицией в рамках 

протеста против продления переходного периода на два года, и осудила чрезмерное 

применение силы сотрудниками правоохранительных органов против демонстрантов. 

Комиссия обратилась к силам безопасности Чада с просьбой воздержаться от 

применения смертоносной силы при обеспечении безопасности публичных 

мероприятий40. 

33. В СП1 выражается глубокая обеспокоенность применением смертоносной силы 

против демонстрантов, тотальным запретом на проведение акций протеста и 

продолжающимися ограничениями свободы собраний. В СП1 выражается также 

тревога по поводу преследования правозащитников, убийств журналистов за их 

правозащитную деятельность, продолжающихся ограничений свободы ассоциации и 

широко распространенной безнаказанности, которой пользуются лица, совершающие 

нарушения прав человека. В свете этих проблем гражданское пространство в Чаде 

было оценено Всемирным альянсом за участие граждан СИВИКУС как 
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«подавленное», что свидетельствует о наличии серьезных ограничений гражданского 

пространства41. 

  Право на здоровье 

34. ЕЦПП отметил, что статья 358 Уголовного кодекса Чада расширяет доступ к 

абортам в определенных случаях. Медикаментозный аборт разрешен в случаях 

сексуального насилия, изнасилования, инцеста, а также в случаях, когда беременность 

угрожает психическому или физическому здоровью или жизни матери или плода. 

Разрешение на прерывание беременности выдается государственным министерством 

после установления врачом существенности фактов42. 

  Право на образование 

35. Организация «Сломанный мелок» отметила, что система образования Чада 

сталкивается с рядом существенных проблем, которые препятствуют ее 

эффективности. Одной из основных проблем является низкий уровень охвата 

образованием, особенно в сельской местности. Бедность, детский труд и культурные 

традиции часто не позволяют детям, особенно девочкам, получить доступ к 

образованию. Сложившаяся ситуация требует адресных инициатив по устранению 

конкретных препятствий для поступления в учебные заведения. Кроме того, широко 

распространенной проблемой является недостаточный доступ к качественному 

образованию. В школах Чада зачастую ощущается нехватка квалифицированных 

преподавателей, инфраструктуры и учебных материалов. Все это приводит к 

переполненности классов, ограниченности учебного времени и не соответствующей 

стандартам учебной обстановке, что сказывается на общем качестве образования. 

Существуют также определенные проблемы с учебными программами и педагогикой. 

Действующие учебные программы не всегда соответствуют реальным жизненным 

ситуациям и не всегда помогают вооружить учащихся необходимыми навыками для 

их будущей карьеры. Педагогические подходы, как правило, традиционны и 

ориентированы на преподавателя, и им не помешал бы более сильный акцент на 

развитие критического мышления и творческих способностей43. 

36. Организация «Сломанный мелок» рекомендует: i) усовершенствовать 

существующие учебные программы, чтобы они в большей степени соответствовали 

реальным жизненным ситуациям и развивали у студентов необходимые навыки для 

будущей карьеры; ii) решить проблему малого по сравнению с числом учащихся числа 

преподавателей и недостатка возможностей подготовки преподавателей, которая еще 

больше снижает качество образования; iii) приложить больше усилий для повышения 

уровня охвата школьным образованием, особенно в сельской местности; iv) стараться 

улучшать инфраструктуру и материально-техническую базу учебных заведений;  

v) организовать программы обучения для повышения квалификации преподавателей; 

vi) запретить детский труд и поощрять получение школьного образования девочками44. 

 2. Права конкретных лиц или групп 

  Женщины 

37. В СП5 отмечается, что распространенность калечащих операций на женских 

половых органах (КЖПО) в Чаде сильно варьируется в зависимости от региона и 

этнической и религиозной принадлежности. Этническая принадлежность и регион 

проживания являются наиболее значимыми факторами, влияющими на 

распространенность КЖПО. Среди женщин распространенность КЖПО наиболее 

высока в арабских общинах и общинах уадаи/маба/массалит/мими, где эти показатели 

составляют соответственно 89,8 % и 82 %. С другой стороны, распространенность 

КЖПО в этносе кенему-борно составляет только 10,2 %. Религия также играет важную 

роль. Среди девочек самый высокий показатель в мусульманских общинах — 20 %. 

При этом среди женщин распространенность составляет 35,1 % в христианских 

общинах и 30,0 % в общинах других религий. Существует также прямая связь между 

КЖПО и детскими, ранними и принудительными браками. Несмотря на имеющуюся в 

Чаде законодательную базу, запрещающую КЖПО и предусматривающую наказание 
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за их проведение, эта практика по-прежнему пользуется поддержкой местных лидеров, 

а безнаказанность и политическое влияние препятствуют ее искоренению45. 

38. В СП4 отмечается, что в Чаде, по данным последнего исследования демографии 

и здоровья (EDS 2014), более одной из трех женщин (38 %) сообщили о том, что они 

подверглись КЖПО. Операции типа III (широко известного как инфибуляция) 

распространены только на востоке страны, т. е. в районах, граничащих с Суданом. 

Сама по себе эта практика преодолевает этнические и религиозные барьеры: ее 

практикуют и христиане, и мусульмане, и последователи анимизма. В Чаде до сих пор 

не был принят семейный кодекс, соответствующий международным стандартам. Хотя 

новый Уголовный кодекс, обнародованный в мае 2017 года, предусматривает 

уголовную ответственность за насилие в отношении женщин, инцест, изнасилование 

в браке и сексуальные домогательства не наказываются46. 

39. В СП4 отмечается, что гендерное насилие является фундаментальной и 

вездесущей проблемой чадских сообществ и что ее еще больше обостряют 

многочисленные кризисы и вооруженные столкновения. По оценкам, около 23 % 

девочек выходят замуж в возрасте до 15 лет, а 65 % — в возрасте до 18 лет. Кроме 

того, каждая третья женщина утверждает, что в ее отношении совершалось физическое 

насилие, а 12 % женщин ежегодно подвергаются сексуальному насилию. На практике 

насилие в отношении женщин и детей является обычным явлением и остается 

безнаказанным47. 

40. В СП4 рекомендуется выполнить положения Конвенции о ликвидации всех 

форм дискриминации в отношении женщин (КЛДОЖ), в том числе в части 

обязательств государства по предотвращению насилия в отношении женщин  

(с принятием жестких судебных мер против изнасилований и калечащих операций на 

половых органах), защите сексуальных и репродуктивных прав и обеспечению 

равенства мужчин и женщин в семейном законодательстве. В СП4 рекомендуется 

также принять Кодекс законов о личности и семье, гарантирующий благополучие 

женщин и детей48. 

41. В СП5 рекомендуется: i) полностью выполнить рекомендации, сделанные в 

рамках УПО в отношении КЖПО, представив четкие ответы на эти рекомендации и 

изложив конкретные планы по их выполнению; ii) разработать просветительные 

программы для всех жителей Чада по вопросам КЖПО. Такие программы должны 

включать формальное образование и подготовку, а также другие, альтернативные 

источники информации, но не ограничиваться ими; iii) напрямую взаимодействовать 

с местными, сельскими и религиозными лидерами, в частности организовать для них 

специальные программы обучения и поддержки, с целью искоренения КЖПО как 

культурной практики; iv) создать механизмы сотрудничества с организациями 

гражданского общества, предлагающими проекты и стратегии по борьбе с КЖПО, и 

по возможности оказывать им финансовую поддержку49. 

  Дети 

42. Глобальное партнерство по искоренению насилия в отношении детей отметило, 

что в Чаде телесные наказания детей являются законными, несмотря на рекомендации 

по их запрету, вынесенными Комитетом по правам ребенка, другими договорными 

органами по правам человека, а также в рамках третьего цикла УПО в отношении Чада 

в 2018 году. Легальность и практика телесных наказаний детей нарушают их основные 

права человека в части уважения человеческого достоинства и телесной 

неприкосновенности, а также равной защиты со стороны закона. В соответствии с 

международным правом в области прав человека — Конвенцией о правах ребенка и 

другими документами по правам человека — государства обязаны принять 

законодательство, запрещающее телесные наказания в любых ситуациях, в том числе 

в семье50. 

43. Глобальное партнерство по искоренению насилия в отношении детей выразило 

надежду на то, что Рабочая группа выразит обеспокоенность законностью телесных 

наказаний детей в Чаде. Оно выразило также надежду, что государства поднимут этот 

вопрос в ходе обзора в этом году и вынесут Чаду конкретную рекомендацию в срочном 
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порядке активизировать усилия по принятию закона, напрямую запрещающего любые 

телесные наказания детей, какими бы легкими они ни были, в любых жизненных 

контекстах51. 

  Пожилые люди 

44. В СП5 правительству Чада рекомендуется: i) наметить четкий и реалистичный 

график ратификации Протокола к Африканской хартии прав человека и народов, 

касающегося прав пожилых людей, и поддержать его вступление в силу на 

Африканском континенте и, более конкретно, в Чаде; ii) после вступления в силу в 

Чаде Протокола, касающегося прав пожилых людей, принять на себя обязательства по 

реализации его положений с составлением четкого и выполнимого плана обеспечения 

его эффективной имплементации52. 

  Лесбиянки, геи, бисексуалы, трансгендеры и интерсексы 

45. В СП3 отмечается, что гомосексуальность по-прежнему считается в Чаде 

запретной темой и аморальной практикой. Статья 354 Уголовного кодекса, 

пересмотренного в 2017 году принятием Закона № 2017-01 от 8 мая 2017 года  

«Об Уголовном кодексе», устанавливает уголовную ответственность за 

гомосексуальность. Эта статья гласит, что «любое лицо, вступившее в половую связь 

с лицом своего пола, наказывается тюремным заключением на срок от трех месяцев до 

двух лет и штрафом в размере от 50 000 до 500 000 франков КФА». Это положение 

ущемляет права ЛГБТИК и защитников их прав, ограничивая их право на выбор 

сексуальной ориентации. В СП3 рекомендуется декриминализировать 

гомосексуальность путем отмены статьи 354 Уголовного кодекса и воздержаться от 

принятия репрессивных и дискриминационных законов, противоречащих 

международным договорам53. 
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